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Toplantı sırasında gündem maddesi ile i|gili olarak aşağldaki hususla.. tç§pit edilmiştir.,

I Ts EN Iso 2034?-202l standaIdl Ts EN ıso 20347-202l MART 2024 Tı olarak TsE sitesinde 04.03.2024' dc tadil edilerek TsE
sitesinde yaylnlanmıştür. Ts EN lso 20347-202l MART 2024 T l standaİd 0l. 04.2024 İarihinde satln allnml$ır sıandaİı incel€ndikıen
sonra

Aynt zamanda aşağlda ismi gcçcn per§onellere Fiziksel laboratuvar sorumlu§u taraftndan standanıa yaptlan değişiklikle. ile ilgiIi eğitim
verilmesine karaİ veriImiştir.

özıur DEMiR
Dilek ÖLMEZ
İlayda KALIN
Tuğçe KABAKÇ|
Duygu YILDlz
Canan öRS
Dilaİa DEMlR

TS EN ISO 20347:202l mafl2024'l|. ANNljX ZA

Tablo ZA.l - Bu Avrupa standardt ile YÖNETMELiK ıjk Il arasındaki yazışmalar

^t]
20l6l125

l,DMEl. s 1-IK VE Bu EN lso'nu. madde(ler)i/alt-
madde(ler)i

AçıklamalarlNotlar
GüVENLiK cEREKsiNiMLERi
YÖNETMELİK (AB)
20l61425
l'üm KKD'lcr li l liliklcr
l. |.l

5, ].3
|.I.2.1
optimum koruma düzeyi

5.].3

1.2.1

Doğal risklerin ve diğer risklerin
bulunmaması
rahatsız edici faktörler

6.2.1.6.2.5.6.3

1.2,1.1
Uygun bileşen malzemeleri 5,].5

5.].j

I.2.1.3
ızin verilen maksimum kullanıcı 5.3.]
1.3.1

KKD'nin kullanıcı morfolojisine 5.3.3
u arlanma_sı

l .3.2
Hafi flik vc dayanıklı!ık 5.3.1.2. 5,4.3 5.4.4. 5.4.5.

5.5.2.5.7.4.5.8.3 8,.l 11.6.6.2.1..l
1.4
üreticinin talimatla.ı ve bi l\1adJe ll
2.2
Vücudun böllimlerini çevrcleyeİı KKD
korunmak

5.4.6. 5.5.4.5.7.2. 5.7.3

14
I]skimeve tabi KKD

5.4.7.5.8.5.6.2.6.4.1.6.4.2.Madde 7 ve
Madde 8

2.6
Potansiyel oıaİal patlay|cl ortarnlarda 6.2.2.1..6.2.2.2
kullanınra cIik KKD
2.12
Bir veya daha fazla içeren KKD
doğrudan vcya dolayll olaİak sağllk ve

6.1 Tablo l4.. Maddc 7

venlikIc i l]

2.11
Iu Risk KKt) 5.].4 6.2. I 6.2 6.2. j 6.2..l

Sayfa 2|6

1.2.1.2
Tüm yüzey|e.in tatmin edici yüzey
durumu
Kullantclyla temas halinde olan KKD
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. -.2.6- 6-2.7- 6.2.9
o.4.I.6.4.2

5.3.4.6.2.9.6.4,3nedeniyle düşmelerin
3.|.2.1
Kal,ma
önlenmesi

5.5.2. 5.8.3. 6.2. 1.6.2.9
3.3

Mckanik yaralanmalara kaşı koruma

6.2.3. |: 6.4,l
3.6
Isıya ve/veya yangına karşı koruma

6-1.3.2konıma
3.1
Srı

UYAR| l Uygunluk varsaymı. yalnızca bu Avrupa standard|na yaptlan aİf Avrupa Bir|iği Resmi Gazftesinde yayınlanan listede

muhafaza edildiği sürcce geçerli kalır. Bunu kullananlar
standan, Avrupa Birliği Re§mi Gaz-etesinde yayınlanan cn son listcye sık sık başvurulmaİdır.

UYARI 2 Bu standardln kapsamlna giren ürün(leİ) için diğer Birlik mevzuatı geçerli olabilir.

EN l3832-3:20l8'in başhğlnı aşağldaki şekilde değiştirin;
EN 13832-3:20!8. Kimyasallara karşı koruma sağlayan ayakkabılar - Bölüm 3: Laboratuvar koşullarında kimyasallaıa ka$l yüksek

dircnçli ayakkabılar için gerekliliklcr standaıdının başlığı
"Kinyasallara kory korulucu al,akkabılar - Bölün 3: Kin},asallarla u:un süreli lemas lçin gereUiliHer" olaıak değiŞtirilmiŞlir.

Mıddc5.I. Tablo 2 YenitabIoda hibrit ayakkabılaı için yınılma mukavemcti ,su buhafl geçirgenliği ve katsaylsı uygulanacaktır_

"Saya'Mlümünde, "Ylnııma müavçmeti" satınnın son iki hücresine aşağıdaki şekilde bir'X" eklcyin:

TS EN lso 20317
Yırlılma
nıuka,ıemeti

5.1.3

,rs 
l|N Iso 20347 2| MART 202{

Ylntlma
mukavemeti

5.1.]

,.saya " birlümünde. "Su buhan geçirgenliği ve katsa) lsi' sattrtnın son iki hücresine aşağıdaki şekilde bir -x" ekleyin
,rs 

EN lso 203.17202l
Su buharı
geçirgenliği
ve kaısayl

5.1.6

TS t]N lso 20347 l MART 2024

Su buhaİı
geçirgenliği
ve katsayl

5.4.6 \

MıddC 53.2
Alt maddeyi aşağıdakiy|e değiştirin:
lso 203ai:20ii 5.7'ye gör; test edildikten sonra hava sızıntısı olmayacakılr. Açık topuk a|anı ve/veya delikli sınlf ll ayakkabılann A
tasanmı için bu gereklilik geçerli değildir. Cumlesi
- ISo 203'14:20iI +Ana. ı ,zozı. s.z'ye ,ryglrn olarak lesı edildiğinde hava sızırlı$ı olmayocakıır. Sınıf II ayak*abılann A ıasarıını için bu

gercHilik geçerli değiıdir. " olarak güncellenmiştir.

Mıdde 5J.5. 3. pa|-dgraf

Paragrafi aşağıdakiyle değiştiriı:
üso io3442d2l, 6:ı l'c görc test edilen tüm deri parçalar için krom VI miktan 3,0 mg/kgl geçmemelidir. Paragraf_ ı
,,ISo 20344:202 t +Amd.l :2024, 6.1I uyarınca ıesı edilen her deri prço için loom 11 içeriği 3,0 ng/kg'dan az olacakıır. "olaıak

deği$irilmiştir.

Sayf a 3|5
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Mıdd.5.4.1.1. 2. cümle "Su buhaıı gcçirgenliği vc su buhaıı katsa} ısı hariç (bkz. 5.4.6)" ifadesini ekleyin. sonuna kadaı cumle),i şu
şekildc okuyalım:

Saya gereksinimlerin geçerli olduğu alan. dış tabanın altındalii yatay yüz.cyden ölçülerek değerlendirilecektir (Şeki| 6'da "H" ölçuldüğü
gibi). Tablo 8'de tanımlanan yüksekliğin altındaki herhangi bir malzeme. üstteki gereklilikleri kaış|lamaltdıf (bkz. Tablo 2).paragrali
"Tablo 8'de lanımlanan yüksekliğin allında saya kısınıda yer alan herhangi bif mal.eme, saya kısının şarılarını karşılamalıdır.
(bkz. Tablo 2), su buharı geçirgenliği (WL'P) ve su buharı kaısayısı (lYl'C) hariç (bb. J..r.6r, olarak değişıiriImiştir.

Mıddc 5.4.1.2

Şekil 6'nın üzerindeki metni aşağıdakiyle değiştirin:
A Alanl, görtinur polimer (veya kauçuk) kısmln §ala kısmının çn alt noktasl ile zemin (bkz. Şekil 6) ara^sında H olarak öIçülmcli v(.
ayğıdakine kaışılık gelen minimum yüksekliğe sahip oImalıdır.
B tasanmı için Tablo 8'de veri|en değerler. Bu aıandali tüm malzemeler. saya kısmın gereksinimlcrini ka§ılamalıdlr (bkz. 'tablo
2).paragrafi " Hibriı ayak-kabılar (3. l8) iki sınıf nal:emeden ııluşur: avak bölünü. Alan A. sınıJ' II malzeıne ,e ırzahlın§ bölüm, alan B,
sınıf I malzeme. A Alan, göfünfu poliner (veya kaıçuk) parçanın saya kısmının en ah noktası ile zemin arasında (Şekil 6'ya bakhız) H
olarak ölçülecek ve ıosarül için Tablo 6'da verilen değerlere karşılık gelen mininıln yükseuiğe sahip olacakıır_ B_ Yukorıdaki ıüm
malzeme uzanııları B alanına aiııir.
Tüm malzemeler, malzeme sınıfııa bağlı olarak sayaıın gereksininle ni karşılanalıdır (bkz. Tablo 2).olaıak değişıirilmiştir.

Mıdde 5.4.6
Alı maddeyi aşağıdaİiyıe dcğiştirin:

- lSO 20344:202l. 6.6,6.7 vc 6.8'e görc te§ edildiğinde. saya malzemelerin su buhan geçirgenliği eı az 0,8 mg(çm2.h) ve su buhan
katsaylst en az l5 mğcm2 olacakır. . lSo 20344:202l. 6.2.3'e göre ölçüldüğunde, su buhan geçirmeyen ma]zemeıe.in maksimum o/ol0'u
kabul edilebilir.

- SaYa kısım, ISO 20344:202l. 6.2.3'e göre ölçülen. mal§imum oZ25 su buhaıı gcçirmeyen malzeme alanı içeriyorsa katan tüm
malzemeler en az 2,0 mgl(cm2) su buhaıı geçirgenliğini sağlamalıdır. ,h). A|t madde§i "Ayal,J<abı aŞağ.üdaki biıerlerden birine üygun
olacaklıt:
o) Saya hsım. lSO 20314:202l+And.l:2021,6.2.3'e göre Elçülen, sü bıharı geçirmelın maksimum olll'luk bir alan içerıyorsa, Beri
kolan lüm malıemeler en az oz5]0 §u bühan geçirgenliğini karşılamalıdır, 0,8 ng/(cfi2.h) ve su buları koısayısı, ISO
20314:202l + And.l:2024, 6.6, 6.7 ve 6.8'e uygın olorak tesı edildiğinde en a: l5 mg/cm2 olacakıır_
b) SaYa kısım, lSO 20344:202I+And. l :2024, 6-2-3'e gdre ölçülen naksimum ol50 su buhorı geçirmeyen malzeme alanı içerıyorsa, geri
kalon ıüm molzemeler en o: 9450 sı buharı geçirgenliğini l<orşılamalıılır. 2.0 mg/(cm2.saarl " ş€ktinde değişti.i!mişti..

Mıdde 5.5.4, B§llk
Aşağıdaki şekilde okumak için alt maddenin başlığına "wVP'' ve'.wVC" ktsaltmalannl ekleyin:
Su buhan geçirgen|iği ve katsaytsl ba§ltğı "Su buharı geçirgenliği (Wl'P) ıe kaısayısı (W'O'blarat değiştirilmiştir.

Mıdde 5.5.4, 2. paragraf Pangrafin §onuna aşağldaki şekilde "ve wVC" iladesini ekıeyin:
Astaı malz€mesi sadeçe topuk tİilgesinde mevcut olduğunda test gerekmez (5.2.3). Stifner olmadığında veya stifrıer deIikli olduğunda_
malzeme wvP uygun olacakır. cümlçsinin sonuna " ve wVC " kelimesi eklenerek yani hali aşagıdaki gibi okunmaktadır.

"Asıaf fualzeııesi yalnızca ıopük bölgesinde üevcüı olduğl/nda herhangi bir ıesı yapılmasna gerek yok]ur (5.2. . rakviye otmadığMda
veya ıakviyenin deliUi oldufu dırumlarda nalzeme oynı zamaıdo tYl'P ve 

'Yrc'ye 
de üygün olacak!ır.''

Mıdde 5.7.3 2. Parag.aftaki membran kelimeleri §iIinerek yeni okunuşu aşağldaki gibi düzeltilmi$ir.
5.7.3, 2. palagrafcümledeki "membran" kelimesini silin ve aşağldaki şekilde 3. para8rafı ekleyin:

Taban astalı bir membran asıaı ile kaplandlğlnda. dcney Pafçast birleşimdeki membran asta, ve taban
a§annın her ikisinden de alınmalıdır. Cümlesindeki membran kclimelcri silinmiştir. 3. Paragraf ekteneıek cümle aşağıd8ki gibi
değiştirilmiştir.
"Tabah asıar ile kaplandığında, lest parÇası hem asıardan hem de iç ıabandan birlikre alınacakrır.
Bu gereHilik membran 1apısının aşağıdaki şarıları lerine geıirdiği iç tabanlar için geçerli değildn.'l|/R" gerel<sinimi iç ıabanı
kapsar- "

Mrdde 5.7.4.1 paragrafın sonuna 2. Paragrafeklenmiştir.
5,7.4.1 Aşağıdaki ikinci paragral'i ekleyin:
"Asıaf veya asıoru bir klsmı iç ıabanı ıamameıı *aplı|,orsa, iç ıabanda ğşınma ıesıine gerek )/ol.Jul. "

Mıddc 5.8.5
Ah maddeyi aşağıdakiyle değiştirin:
Iso 20]44:202 |. Madde 8.6'ya göre deneye tabi futulan dlş taban için_ 30 00o bükülmc çevriminden
sonra kesik 8elişmesi 4 mm'dcn daha büyok o|mamalldl.. Bu gereklilik rijit dış labanıaı için uygu|anabilir
değildi. (bk. tso 20344:202l. Madde 8.5).
Aşağldaki durumlafdan biri olmadıkça kcndiliğindcn oıan çatlakIar kabul edilir:

1.5 mm'den daha derin:
- 4 mm'den daha uzun:

beş adetten daha fazla;
mevcutsa. metal iç takviyenin herhangi bir hasarı. Alt maddesi aşağtdalii gibi değiştirilmiştir.

c 4|6
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" Bu gereHilik sert dış tabanlar için geçerli değtldir (bkz. ISo 20344:202 l + And. I :2024, 8.5 ).
ISO 20344:202l +And.l :2024, 8.6 uyarınca ıest edilen dış tabanlar için,

Kesim büyümesi 30.000 eşneme döngijsühdek sohra 1 mm'denfazla olmalıacaklır-
Aşağıdoki koşullarda biri meydono gelrrrediği sürcce kendiliğinden çatlaklar kabul edilebilir
1,5 mm'den daha derin:

. 4 mm'den uzun:
- sayısı beşlen fazla;
Metal parçalı ayak]@bılarda, parçanın herhangi bir hasan dik*ale alınma.vacak ır.
NOT Metalik eHenıilerin esneme direnci 6.2.1.1.1'e göre değe endirilir.

Madde 5.8.7
Alt maddeyi aşağıdakiyle değiştirin:
lSo 20344:202l. Madde 5.2'ye göre deneye tabi tutulduğunda. dlş veya dişli katman ve çok katmanlt dtş tabanların bitişik katmanı
arasındaki yapışma mukavçmeti 4.0 N/mm'den daha az olmıımalıdır.
Malzemenin ylrtılmasl varsa" yapışma mukavemeti 3.0 N/mm'den daha az olmamalıdır_ Altmaddesi aşağıdaki gibi değiştirilmiştir.

"lSO 20344:202l+And-l:2024, 5.2'ye uygun olarak test edilmiş olup. çok kaımanlı dış tabanların çeşitli kaımanları arasındaki bağ
mukayemeti 1,0 N/mm'deı az olmayacaklır.
Malzemede yırtılrna oltlası halinde ölçülen da,ıanım 3.0 N/mm'den az olmayacaktır_"

Madde 6. I Tablo I6 madde 6.2.9 'un başlığt değiştirilmiştir,
Tablo l6'da. 6.2.9'da değiştirilen başlığa uygun olacak şckilde. "Sürtünme ba§lığı aşlnma5ı" terimini "sürtiinme başltğf' ile dcğiştirin

Mıdde 6.2.ı.ı.4 Paragrafın sonuİa italik yaz t ile belinilen cümle eklenmişlir.
Paragrafın sonuna aşağıdaki tümleyi ekleyin:
ıso 20344:202l, Madde 5.10.4.2.1'e göre deneye tabi tutulan metal olmayan iç ta.liviyeli (tip Ps) ayak
giyeceği için dtş taban birimini delmek için gefeken kuwetin ortalama değeri l |00 N'dan daha az
olmarnalıdır. Hiçbir tek değer 950 N'dan daha düşük olmamahdır. "Iüm ıestler sürasünda katmanlarda herhahgi bir ayrılma mey.Jana
gelnenelidir."
Meıal delinmeye dirençli iç takviyele1 ayak giyeceği tabanina tutfurmak için azami çapl 3.0 mm olan üçten daha faz|a deliğe sahip
olmamalıdlr. Delikler gölgeli bölge l 'de konumlanmamalldlr (bk. lso 20344:202l. Şekil l5 ). Gölgeli bölge 2'deki delikler dikkate
alınmamalıdır (bk. lSO20344:202l. Şekil t5).

Madde 6.2. t.3 italik yazı ile belirtilen cümle 2. ve 3. piıragralln arasına eklenmiştir.
Aşağıdaki paragrafl 2. ve 3. paragraflann aıasına ekleyin:
Delinmeye dirençli iç tak!iyenin ölçüleri Iso 20344:202l. Madde 5,8'e göİe ölçülmelidir.
Delinmeye dirençli iç takviyele., topuk böIgesi istisna. kalıp kenarı hattı ile temsiI edilen hat ve iç takviye (X) kenan arasındaki azami

mesafe 6,5 mm olacak ölçüde olmalldır. Topuk bölgesinde. kallp kenafl hatt ile temsil edilen hat ve iç takviye (Y) arasındakiazami
mesafe l7 mm olmalıdlr (bk. Iso 20344:202l. Şekill5)
"Meıalik olmayan, delinmeye dirençli ek parça iç taban olarak kullanlürorsa (ömeğin Strobel. çinenlolu kahc' lakandaki loleranslar
geçerli değildir."
Metal delinmeye dirmçli iç takviyeler. ayak giyeceği tabantna tuti,urmak için azami çapı 3,0 mm olan

üçten daha fazla deliğe süip olmarnaIldlr. Delikler gölgeli bö|gc l'de konumlanmamalıdlr (bk. ISo
2o344:2o2l. Şekil l5). Gölgeli biilge 2'deki dc!ikler dikkate alIrmamalıdlr (bk. lso 20344:202l, Şekil l5).

Mıdde 6.2.ıJ Paıagıafın sonuna italik yazı ile belinilen cümle eklenmiştir.
Madde 6.2. l .3:Maddenin sonuna aşağıdaki paragrali ekleyin:
DeIinmeye dayanlkll kesici uç boyutlafl ISo 20344:202l. 5.8'e görc ölçülmclidir,
Delinmeye dayanlkh ek paıçalal, topuk alanl hariç. sonuncunun tüy kenarü ile tcmsil edilen çizgi ile uç kenarı arasındaki maksimıım

mesafe olacak şekilde bir boyuna oIacakttr,
kcsici uç (X} 6.5 mm'dir. Topuk alanınd4 sonuncunun tüY kenan ile temsil edilen çizgi ile ek (Y) arasındaki malisimum mesafe l7 mm

olmalıdtr (bkz. ISO 20344:202l. Şekil l5).
Metalik delinmeye ıJayanıklı ek parçalaI. ayakkabının altına tutturmak için maksimum 3.0 mm çaplnda üçten fazla deliğe sahip

olmamalldır. Delikle., gölgeli alan |'de bulunmamalldır (bkz. lSo 20344:202l^ Şekil l5). Gölgeli alan 2'deki deliklcr dikkate

alınmamaltdür (bkz. lSO 20344:202l. Şekil l5).
" Metolik olmayan, deliımeye karşı dayanıklü ora pcrfçalar ve iç fubanlar<la, ılikişle oluşlurulanlıır dışında delik buluımayacaklır. "

Sayf a 5|6

Mıdde 6.2.1.1.3
Alt maddeyi aşağıdakiyle değiştirin:
Iso 20344:202l. Madde 5.10.4.2.2'ye göre deneye tabi tutulafı mctal olmayan iç takviyeli (tip PL) ayak
giyeceği için dön ölçmenin herhangi birinde hiçbir dclinmc oluşmamalıdır. ilave olaraİ. bütün deneyler sırasında katmanlaıın hiçbir
ayrılmasl olmamalldır. ör. çadlr etkisi. Alt maddesi aşağıalii gibi değiştirilmişıil.

" ISO 20344:202l 1 And.I:2024, 5- I0.1.2.2 uyarınca test edilen meıalik olnayan eHentilere sahip aydkJ<l1bılar (PL tipi) içi.n:
- Dölı ölçünün hiçbİrinde delinme meydana gelmemelidir:
- Tüıh deneJ,ler stasında kaımanlarda hiçbir ayrılna kadır eıkisi lSO 22568-1:202l. 3-2l üeydana gelmemelidir-
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Mıddc 6.2.6 son paİagraf italik yazt ile belinilen cümle ile değiştiriImişti..
Madde 6.2.6, son paragraf
Paragrafı aşağıdakiyle değiştirin:
ISo 20344:202l, Madde 5.22'ye göre deneye tabi İutuıduğunda" deney sonuçlaİınln ortalarna değeri |0
kN'u aşmamalı ve hiçbir tek değer l5 kN^u geçmemelidir. Paragrafı
" ISo 20314:202 ] +And.l:2021, 5.22'ye uyg:un olarak test edilmiş, dış ayak bileği koru,rrasına yönelik 

'est 
sonüçlannın orıalama .leğeri

10 kN'yi geçneyecek ve hiçbt ıek ıleğer 15 kN'vi aşmayacafuır- Eğel iç ayak bileği korüması ıalep ediliyorsa, bı şarıları da
karş ı l ama lıdır. " olarak değiştirilmiştir.

Meddc 6.2.8, Ba§İk aşağıdaki gibi değiştirilmiştir.
Başlığı aşağldakiyle değişti.in:
"süniınme kepi " Madde 6.2.8'a paragraf eklenmiştir.
Aşağıdaki metni ilk paragrafolaral ekleyin:
"Ergonomik özelliklerin te§t edilmesi sıra^sında (bkz. lso 20]44:202 I+Amd.I :2024, 5.1), kullanıcı taİafından diz çökerken giyildiğinde
siirtme başhğt saya klslm ile dilz zemin araslndaki temasl önl9yecektir."
İşaretleme :

7e)Şunu okumak için ". yani ISO 20347:202l " ifadesini silin:
e) bu belgeye atlf, yani ISo 20347:202l ifadesi silinerek "e) bu belgel,e relirans;'blaıak güncellenmiştir.

Mıdde 8-2
Aşağtdaki alt maddeyi yeni bir 8.2.1 alt maddesi oıala( ekleyin ve aşağıdaki alt maddeleri buna göre yeniden numaralandınn

"8.2.1 Genel
Bu belge. EN 50321-1:20l8[8] kapsamlnda eIektriği yalltan ayakkabıları kapsamamaktadır."

Mıdde 8.2.2 aIt maddesi aşğldaki gibi değiştirilmiştir.
8.2.2 Antistatik ayakkabllar
Alt maddenin melnini aşağldakiyle değiştirin: "Antistatik özelliklerle ilgili ek bilgi verilecektir:
-Elektrostatik yükleri dağltarak elektrostatik birikimin en aza indirilmesi. böyleçe ömeğin yanıc| maddeler ve buhafların klvlİcım
tutuşmasü riskinden kaçlnılma-sı gerekiyorsa ve ana voltaj ekipmanlndan kaynakla.rıaİı elektrik çarpmasl riski kaİşılanarnıyorsa_ anlistatik
ayakkabılar kulıa.ııılma|ldır. işyerinden tamaİnen uzaklaştırı]malıdır. Antistatik ayakkabılar ayak ile yer aıasında bir direnç oluşturur
ancak tam koruma sağlayamayabilir. Antistatik ayakkablIar. gerilim altlnda olan elektrik te§isatlarlnda çallşmaya uygun değildiİ.
Antistatik ayakkabllarln elektrik direnci esneme. kirlenme veya nem nedeniyle önemli ölçüde değişebilir. Bu ayakkabl lslak koşullarda
giyildiğinde amaçlanan işlevini yerine getiİemel,cbilir.
Sınıf I ayatkabılar nemi cmcbilir ve nemli vc ıslak koşullarda gi]-ildiğinde iletken hale gelebilir.
Sınıf ll ayaikabılar nemli ve ıslak koşullara dayanıkIıdır ve maruz kalma riski vaısa kullanılma|ıdır.
Ayakkablnın taban malzemesinin kirlendiği koşullarda giyiImesi durumund4 kullanıçılar tehlikeli bir alana gi.meden önce daima
ayakkabınln antistatik özelliklerini kontrol etmclidir.
Antistatik ayakkabılalın kulIanıldığı durumlarda zemin kaplamasının direnci. ayalıkabıların sağladığı korumayI geçersiz kılmayacak
şekilde olmalıdır.Antislatik çorap kullanılması tavsi}'.e ediIir. Bu nedenle. ayakkabtnın kullanıcılaIı ve çevre kombinasyonunun.
elektrostatik yükleri dağıtma ve tiim öm.ü boyunca bir miktar kr,ıruma sağlama yönünde tasarlanan işlevi yerine getirebilmesini §ağlamak
gereklidir. Bu nedenlc kullanıcmın düzenli ve slk arallklarla elektrik direncine ilişkin kurum içi bir test yaptlrma§ı tavsiye edilir,'^
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Madde 8,4, 3. Paragraİnda parantez içinde bulunan (örn. o l Ps. ()3 ):parantez içiresindeki (öm. o l P, 03 ): olarak düzeltildi.
Madde 8.4.3. paıagraf
Aşağldaki şekildt okurnak için "olPS" içindeki -s" harfini silin:
"Metal (öm. olP. 03): Keskin nesnenin/tehlikenin şekIinden (öm. çap. geometri.
keskinlik) ancak ayakkablçlllk teknikleri nedeniyle ayağın alt kısmlntn tamamınI kaplaİnayabilir."

Kaynakça
Referansı [4| silin ve Kaynakça'daki diğer .eferansları ve belgenin geri kalarıını buna göre yeniden numaralandınn.
Referansü aşağıdaki şekilde EN 5032l'e güncel|eyin:
"EN 5032l - l :20l8. Gerilim aItında çalışma - 

Elektf ik koruması için ayakkabılar Bölüm l : Yalıtımh ayakkablIar ve
aşın çiinneler"

ilgiIi maddelerin TS t]N lSo 20346;202l maİl2024Tl. AB TiPVE TllKNİK iNCELEME FoRM,u,PL-l6 RPR "Deney raporla.ı
"revize edilecektir.


